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930 Combustion IC DR (AJ)

2.930.9020

El 930 Metrohm Combustion IC permite el andlisis de halégenos y sulfuro en muestras
combustibles de todo tipo por medio de la digestién de la combustién inline (pirohidrélisis) con
posterior determinacidn por cromatografia iénica (Cl con combustién). Incluye todos los
componentes necesarios, como el Combustion Module de Analytik Jena (2.136.0700), el 920
Absorber Module, el 930 Compact IC Flex Oven/SeS/Deg, el 800 Dosino para la regeneracién de
supresores y el software MaglC Net.

El paguete del 930 Metrohm Combustion IC se puede completar en caso necesario con un
Autosampler para muestras sélidas o liquidas (Autosampler MMS 5000). Todo el andlisis,
incluidas la inyeccién y digestiéon de muestra, estd completamente automatizado y se controla
totalmente desde MagIC Net.

Partes/accesorios 2.930.9020

Qt. Order no. Descripcién
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1 PCS 1.136.0700 Combustion Module (Oven + ABD, AlJ)

analytikjena

3 PCS 1.800.0040 800 Dosino (longitud del cable 0,65 m)

Accionamiento con hardware de escritura/lectura para unidades de
dosificacién inteligentes. Con cable fijo (longitud 0,65 m). ’

Y

[

1PCS 1.850.9010 IC Conductivity Detector

Detector de conductividad de alto rendimiento, inteligente y compacto
para los aparatos Cl inteligentes. La extraordinaria constancia de
temperatura, el tratamiento completo de la sefal dentro del bloque
detector protegido y DSP (tratamiento digital de la sefial controlado por
microprocesador) de Ultima generacién garantizan la mdxima precisién
de la medida. Gracias a la zona de trabajo dindmica no es necesario el

cambio de la zona (ni siquiera automatico).

1 PCS 1.920.0010 920 Absorber Module

El 920 Absorber Module une el Combustion Module con el cromatdgrafo
iénico. El 920 Absorber Module se encarga de que los compuestos en
forma gaseosa de los analitos se disuelvan y se afiadan a la Cl. Es
responsable de todo el Liquid Handling. Ademas de la Cl de combustién
se puede utilizar también para el anélisis de gases.
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1PCS 6.1006.340 Metrosep A PCC 2 HC/4.0

Para la preconcentracién de aniones y eliminacién de la matriz. El '
aumento del lecho denso aumenta la capacidad de las dos columnas de £
preconcentracion elaboradas completamente en PEEK. La alta capacidad 4‘/
se necesita sobre todo si los efectos de matriz pueden causar una @
sobrecarga de la columna de preconcentracidn o si se analizan muestras "

con una alta fuerza iénica.

1PCS 6.1014.000 Metrosep A Trap 1-100/4,0

Esta columna de aniones de gran capacidad se utiliza para limpiar el flujo
de eluyente. Incluso los reactivos de maxima calidad, p. ej., de grado
«ultrapuro» o «puriss», contienen cantidades mfnimas de contaminacién
aniénica. La Metrosep A Trap 1 - 100/4,0 permite suprimirla de manera
segura.

Esta columna se utiliza principalmente para aplicaciones de gradiente.

1 PCS 6.1014.200 Metrosep | Trap 1 - 100/4,0

La columna Metrosep | Trap 1 - 100/4,0 se utiliza para eliminar
contaminaciones ibnicas, es decir, para extraer contaminaciones
anidénicas y catiénicas de soluciones acuosas. Su utilizacién se
recomienda sobre todo en relacién con "MISP", la "Metrohm Inline
Sample Preparation", para limpiar el agua de transferencia. Utilizando la
columna Metrosep | Trap 1 - 100/4,0 se pueden evitar las influencias del
agua de transferencia en el ensayo en blanco del sistema.

3 PCS 6.1546.030 Pinza del pistén

Para los pistones de las 807 Dosing Unit o las unidades de cilindro OMNIS.

Metrohm AG 3/34 n Me"ohm



1PCS 6.1602.150 Adaptador para botella / GL 45 - 3 x UNF 10/32

Para conexién de tubo capilar de 1/16". Se usa con soluciones auxiliares
MSMy en la didlisis inline.

2 PCS 6.1602.160 Adaptador para botella de eluyente y reactivo GL 45

Para botellas de eluyente, reactivo y enjuague, con conectores para el
tubo de adsorcién y el tubo de aspiracién.

1 PCS 6.1608.050 Botella de secado horno / 100 mL / GL 45

2 PCS 6.1608.070 Botella de eluyente / 2 L/ GL 45
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2 PCS 6.1609.000 Tubo de adsorbedor / grande y doblado

Para llenar con material de adsorcién.

3 PCS 6.1618.020 Adaptador de rosca / S40 en GL45

Adaptador para botellas con rosca de S40 (Merck...) en GL45.

2 PCS 6.1803.030 Tubo capilar de PTFE, 0.5 mm d.i. /3 m

Tubo capilar para didlisis inline, para Dialysis Unit, IC Dialysis Sample ——— o
Processor, IC Liquid Handling Unit Dialysis /

1PCS 6.1803.130 Tubo capilar 1/8in./1/16in.d.i. / 1.5m

Tubo para conectar los eluyentes y el Eluent Synthesizer
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4PCS 6.1803.160 Capilar PTFEQ,75 mm d.i./ 3 m

Capilar PTFE para el uso en el 920 Absorber Module.

2 PCS 6.1805.040 Tubode FEP/ M6 /9 cm

Con proteccién contra luz y doblado.

1 PCS 6.1808.060 Conectoren T/ M6 interior

3 roscas M6 interiores

1PCS 6.1808.280 Adaptador para el puerto 4 de la 807 Dosing Unit,
M6 interior

Adaptador para usar el puerto 4 de la 807 Dosing Unit y conectarla con
un tubo FEP / M6.
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2 PCS 6.1816.080 Tubo de silicona6mmd.i./ 2m

4
Tubo de desagtie del «Waste Collector».

1PCS 6.1825.290 Loop de muestra PEEK 250 uL

Loop de muestra para «Metrohm intelligent Partial Loop Technique»
(MIPT) y para PILS (particle into liquied sampler). Con 2 tornillos de _
presién PEEK.

1PCS 6.1831.040 Tubo capilar de PEEK, 0.5 mm d.i., 15cm

Para didlisis inline. Para IC Dialysis Unit , IC Dialysis Sample Processor, IC
Liquid Handling Dialysis Unit

2 PCS 6.1838.020 Conexién de tubo FEP para Absorber Module, M6,
150 cm
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2 PCS 6.2023.020 Abrazadera para EN 14/15

Abrazadera para EN 14/15

2 PCS 6.2057.230 Soporte de Dosino para Absorber Module

Soporte para la fijacién de Dosinos al Absorber Module.

1PCS 6.2151.020 Cable USBA-USBB/ 1.8 m

Cable de conexién USB

1PCS 6.2251.000 Manguitos marcadores de capilares

Piezas de tubo de colores encogibles en caliente para marcar los
capilares. Tres piezas de cada de cinco colores diferentes.
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1PCS 6.2421.000 Tubo de absorcién para el Absorber Module

Tubo de absorcién para absorber los gases de combustion del (4\/
Combustion Module. "/
&
1PCS 6.2621.080 Pinza para cortar capilares

Herramienta de corte para cortar facilmente capilares de pléstico, 1/16"y
1/8"; se incluyen 5 cuchillas de recambio.

3 PCS 6.2744.010 Tornillo de presién 5x

Con conexiéon UNF 10/32. Para conexién de capilares de PEEK

1PCS 6.2744.014 Tornillo de presién 2x

Con conexién UNF 10/32. Para conexién de capilares de PEEK
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3 PCS 6.2744.080 Adaptador rosca M6 / UNF 10/32

Con rosca exterior M6. Para aparatos Cl.

4PCS 6.2744.090 Tornillo de presién largo

Versién larga. Con conexién UNF 10/32. 2 unidades. Para conexién de
capilares de PEEK (MCS y Sample Degasser)

1PCS 6.2744.170 Tornillo de presién PEEK UNF 1/4-28, 3 piezas
Para fijar al Eluent Synthesizer los tubos capilares de los componentes
eluyentes

1PCS 6.2744.200 Adaptador UNF 10/32 exterior / M6 interior

Para la conexién de 1/16 in. capilares PEEK y tubo de transferencia (M6)
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8 PCS 6.2744.220 Tapdn con rosca 10/32 largo

Para instrumentos Professional IC. Se usa para cerrar entradas y salidas no
utilizadas de desgasificadores y MCS.

2 PCS 6.2744.350 Tornillo de presién PEEK 14 mm, 3 unidades

Con conector UNF 10/32. Para conectar capilares PEEK al Absorber
Module.

1PCS 6.2766.000 Soporte para tubo de absorcién

Soporte para la fijacién de tubos de absorcién al Absorber Module.

1PCS 6.2766.010 Soporte para vélvula de entrada

Soporte para vélvula de entrada en el Absorber Module.
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1 PCS 6.2824.170 Valvula de admisidon de PEEK

Valvula de retencién sin metal para el lado de admisién de los cabezales
de bomba Cl de los aparatos 940, 930, 925, 883, 882, 881 y 850.

1PCS 6.2832.000 Rotor MSM A
Rotor de supresor para todos los aparatos Cl con MSM (Mdédulo Supresor
Metrohm)

1PCS 6.2842.020 Cartucho adaptador, MSM

Mediante el cartucho adaptador se puede instalar tanto el MSM Rotor A
como el MSM-LC Rotor A en la carcasa del rotor.

1PCS 6.3032.150 807 Dosing Unit 5 mL

807 Dosing Unit con chip de datos integrado con cilindro de vidrio de 5
mL y proteccién contra la luz, montable en una botella de reactivo con
rosca de vidrio ISO/DIN GL 45. Conexién de tubo de FEP, punta
antidifusién.

2

Metrohm AG 12/34
L) Metrohm



1PCS 6.3032.210 807 Dosing Unit 10 mL

807 Dosing Unit con chip de datos integrado con cilindro de vidrio de 10
mL y proteccién contra la luz, montable en una botella de reactivo con
rosca de vidrio ISO/DIN GL 45. Conexién de tubo de FEP, punta

=
antidifusion.
1PCS 6.5000.000 Juego de accesorios: Vario/Flex Basis
Conjunto bésico de accesorios de un Professional IC Vario o Compact IC Q
Flex. ~
1PCS 6.5000.010 Juego de accesorios: Vario/Flex ONE
&4
Juego de accesorios para el médulo ONE (bomba IC con inyector) para (/ )
aparatos Professional IC Vario y Compact IC Flex. X
. s \ 7
'S > o
u.,.,w ' LT \}Qy 2
e @0 C
1PCS 6.5000.020 Juego de accesorios: Vario/Flex SeS
Juego de accesorios para la supresién secuencial (SeS) para aparatos /A}
Professional IC Vario y Compact IC Flex. Se suministra sin el rotor del ( ///
supresor. ‘
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1PCS 6.1624.000 Adaptador EN 14 para adsorbedor 6.1619.XXX

Adaptador EN 14. Para el adsorbedor 6.1619.010 en el Procesador de
dilucién de muestras.

1PCS 6.1805.120 Tubode FEP/ M6/ 100 cm

Con proteccién contra luz y doblado.

1PCS 6.1829.020 Tubo de aspiracién de FEP / M6 /0.5 m
Para unidades de dosificacién ya
//'//
/’//
1PCS 6.2057.210 Holder for Dosino to IC instruments

Halter zur Befestingung von Dosinos am Gehause von IC Geréaten.
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1PCS 6.2821.120 Filtro inline 2 um

Filtro inline 2 um.

1PCS 6.3032.120 807 Dosing Unit 2 mL

807 Dosing Unit con chip de datos integrado con cilindro de vidrio de 2
mL y proteccién contra la luz, montable en una botella de reactivo con
rosca de vidrio ISO/DIN GL 45. Conexién de tubo de FEP, punta
antidifusién.

A
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1PCS 6.6059.421 MaglC Net 4.2 Compact: 1 licencia

Software de cromatografia profesional de Metrohm para el control de un
aparato Cl Compact inteligente, un detector y un Autosampler o un 771
Compact Interface. Este software permite el control, el registro, la
evaluacién y la monitorizacidon de datos, asi como la generacién de
informes de andlisis de cromatografia iénica.

Q

Interfaz de usuario gréfica para las operaciones mas frecuentes, amplios
programas de base de datos, desarrollo de métodos, configuracién y
panel de control manual de sistemas; administracién de usuarios muy
flexible, eficientes operaciones de base de datos, amplias funciones de
exportaciéon de datos, generador de informes que se puede configurar de
forma individual, control y monitorizacién de todos los componentes del
sistema y de los resultados de la cromatografia.

MagIC Net Compact cumple plenamente con la normativa FDA 21 CFR
Part 11y también con las Practicas Correctas de Laboratorio (PCL).

MagIC Net estd disponible en 15 idiomas de didlogo: alemdn, inglés,
chino, chino tradicional, francés, italiano, espafiol, portugués, bulgaro,
checo, hdngaro, japonés, coreano, ruso, eslovaco

Con esta versién se ha modernizado la interfaz de usuario grafica, lo que,
entre otros beneficios, ha mejorado el escalamiento y la nitidez de la
interfaz de usuario en monitores 4K.

1 licencia.

Los archivos de instalacién y los documentos se suministran en una
memoria USB.
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Accesorios opcionales

Order no. Descripcién

6.7301.000 Tubo de combustion (AJ)

Tubo de combustién de cuarzo para Combustion Module.

6.7301.100 Tubo-gufa para ABD (antiguo)

Tubo-gufa para Automatic Boat Driver del Combustion Module (hasta
ABD con numero de serie 1709 590).

a

6.7301.110 Gancho para ABD

Gancho de vidrio de cuarzo para lanzadera de vidrio de cuarzo en
Automatic Boat Driver del Combustion Module.

6.7301.140 Septo 12,5 mm

Septo para puerto de muestras liquidas, 5 unidades.
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6.7301.150 Sustrato de cuarzo para muestras liquidas

Sustrato para inyecciones de muestras liquidas, 3 unidades.

6.7301.160 Aguja de inyeccién manual 100 pL

Aguja de inyeccién manual para inyeccién manual de muestras liquidas

6.7301.170 Junta térica 14 x 4 mm para ABD

Junta de obturacién para la conexién de ABD al tubo de vidrio de cuarzo

O

6.7301.180 Set Finger-Tight 1/8 pulg.

Finger-Tight para conexién de gas en Automatic Boat Driver (| (I

{

(t ﬁ it
e ‘
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6.7301.190 Junta de esclusa para ABD

Junta para la esclusa del Automatic Boat Driver.

6.7301.210 Conectoren T CIC

Conector en T en la salida del horno para la alimentacién de la solucién
de absorcién.

6.7301.220 Grapa de muelle 7,3-7,8 mm

Grapa de muelle para conector Fast

6.7301.230 Cénula de retroceso de Combustion IC

Cénula de retroceso para la proteccién del Gasbox
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6.7301.240 Sistema auxiliar de enhebrado 1/16 pulg. Tubo Combustion IC

Sistema auxiliar de enhebrado para capilares en conector FAST

6.7301.250 Sensor de llama

Sensor de llama para combustién completamente automdtica de 7’
muestras

6.7301.260 Juntas téricas para recipiente de lavado CIC

Juntas téricas de reemplazo para recipiente de lavado en Combustion IC,
3 piezas.

6.7302.000 Kit de muestras sélidas para MMS 5000, 35 posiciones

pinzasy 10 lanzaderas de vidrio de cuarzo.
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6.7302.100 Lanzadera de vidrio de cuarzo 40 x 9 mm (AJ)

Lanzadera de vidrio de cuarzo para inyeccion de muestras en el
Combustion Module, 10 unidades.

6.7302.110 Vial de cuarzo, 6 x 18 mm, para CIC, 50 unidades

~
Los recipientes de muestras fabricados en cuarzo para Combustion IC. \ U
Los recipientes de muestras se utilizan cuando la muestra contiene > |- \ .
cationes alcalinos y/o alcalinotérreos, que pudieran afectar al tubo de f \

\

recipiente de muestra y asf son alejados del tubo de combustién. Las \ Q
(

muestras son fijadas en el recipiente de muestra mediante lana de cuarzo ¢
(6.7302.120).

combustién de cuarzo. Estos cationes reaccionan con el cuarzo del /

6.7302.120 Lana de cuarzo para 6.7302.110, 10 g

Lana de cuarzo para fijar la muestra en el recipiente de muestra de
cuarzo (6.7302.110).

6.7302.130 Bandeja de ceramica 40 x 9 mm (AJ)

Bandeja de ceramica para la inyeccion de muestra en Combustion
Module, 10 unidades. ™~ 4
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6.7302.200 Pinzas para lanzadera

Pinzas para configuracién del intercambiador de materias sélidas MMS
5000

6.7303.000 Kit de muestras liquidas para MMS 5000, 112 posiciones

Kit de muestras lfquidas para MMS 5000 con gradilla para recipientes de - w

muestras, jeringa de 100 uL con aguja recambiable y 100 botellas con / /
anillo de retén.

6.7303.100 Vial de vidrio, 1,5 mL, 100 unidades

Puede utilizarse con los siguientes cambiadores de muestras: Liquid v
Autosampler CIC (TEI), MMS 5000 Autosampler (AJ) y 889 Sample Center. F @

6.7303.110 Septo para 67303100, 100 unidades

Puede utilizarse con el vial de vidrio 67303100 en los siguientes
cambiadores de muestras: Liquid Autosampler CIC (TEl), Autosampler
MMS 5000 (AJ) y 889 Sample Center.
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6.7303.200 Jeringa de 50 uL con aguja intercambiable

Aguja de recambio para MMS 5000, configuracién de liquido

6.7303.210 Jeringa de 100 pL con aguja intercambiable

Aguja de recambio para MMS 5000, configuracién de lfquido

6.7303.220 Agujas para jeringas de 50 pL/100 L, 3 unidades

Aguja de recambio para jeringas del MMS 5000, configuracién de liquido

6.7303.240 Septo para recipiente de lavado

Septo para recipiente de lavado en kit de liquidos para MMS 5000
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6.7303.250 Septo para recipiente de residuos

Septo para recipiente de residuos en MMS 5000 (2.136.0800).

6.7304.000 Conector FAST acodado

Para conexiones con el tubo de vidrio de cuarzo

6.7304.010 Conector FAST recto

Para conexiones con el tubo de vidrio de cuarzo

6.7304.020 Tubo de conexién de oxigeno/argdén 2 m

Tubo de conexién ajpara entrada de gas al Combustion Module
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6.7304.030 Acoplamiento de horno para PG/GSS (AJ)

Racor para conectar el médulo LPG/GSS (AJ) al horno de combustién.
Para Metrohm Combustion IC.

6.7305.000 Recipiente de burbujas

Recipiente de burbujas de médulo LPG/GSS

6.7305.010 Unién atornillada completa del recipiente de burbujas

Unién atornillada completa para la sujecion del recipiente de burbujas

6.7305.020 Septo perforado para tubo de introduccién de gas

Septo perforado para el transporte de gas de medicién via esclusa ABD.
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6.7305.030 Tubo de introduccidn de gas PEEK para GSS/LPG

Tubo flexible de PEEK introducido por el septo perforado 6.730.5020.

6.7305.040 Filtro 0,5 um para unidad de filtro LPG

0.5 um filtro de particulas en la conexién LPG.

6.7305.050 Conector en T de médulos LPG/GSS

Conector en T con dos tubos flexibles de conexién 6/4 mm, 10 cmy 70
cm

6.7305.060 Filtro de 40 um para la unidad de filtro GSS

Filtro de particulas de 40 um para los médulos GSS
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6.7301.200 Tubo-guia para ABD (nuevo)

Tubo-guia para Automatic Boat Driver del Combustion Module (hasta

ABD con ndmeros de serie a partir de 1709591)

4r'~

6.5330.190 Juego de accesorios Cl: Dosino, regeneracién

Set de accesorios para el montaje de un Dosino para la regeneracién

automéatica de Metrohm Suppressor Module (MSM). &
6.7303.310 Gradilla de muestras de 112 posiciones para muestras liquidas

Para muestras liquidas.
6.7302.310 Gradilla de muestras de 35 posiciones para muestras sélidas

Para materia sélida.

Metrohm AG
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6.6059.406 Actualizacion de MaglC Net 4.x Compact a MaglC Net 4.x Professional: 1
licencia

Ampliaciéon del programa de MaglC Net Compact a MaglC Net
Professional.

Q

6.6059.407 Actualizacion de MaglC Net 4.x Compact a MagIC Net 4.x Multi: 3
licencias
Ampliacién del programa de MagIC Net Compact a MaglC Net Multi.
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6.6059.421 MaglC Net 4.2 Compact: 1 licencia

Software de cromatografia profesional de Metrohm para el control de un
aparato Cl Compact inteligente, un detector y un Autosampler o un 771
Compact Interface. Este software permite el control, el registro, la
evaluacién y la monitorizacidon de datos, asi como la generacién de
informes de andlisis de cromatografia iénica.

Q

Interfaz de usuario gréfica para las operaciones mas frecuentes, amplios
programas de base de datos, desarrollo de métodos, configuracién y
panel de control manual de sistemas; administraciéon de usuarios muy
flexible, eficientes operaciones de base de datos, amplias funciones de
exportaciéon de datos, generador de informes que se puede configurar de
forma individual, control y monitorizacién de todos los componentes del
sistema y de los resultados de la cromatografia.

MagIC Net Compact cumple plenamente con la normativa FDA 21 CFR
Part 11y también con las Practicas Correctas de Laboratorio (PCL).

MagIC Net estd disponible en 15 idiomas de didlogo: alemdn, inglés,
chino, chino tradicional, francés, italiano, espafiol, portugués, bulgaro,
checo, hdngaro, japonés, coreano, ruso, eslovaco

Con esta versién se ha modernizado la interfaz de usuario gréfica, lo que,
entre otros beneficios, ha mejorado el escalamiento y la nitidez de la
interfaz de usuario en monitores 4K.

1 licencia.

Los archivos de instalacién y los documentos se suministran en una
memoria USB.
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6.6059.422 MagIC Net 4.2 Professional: 1 licencia

Software de cromatografia profesional de Metrohm para el control de

todos los sistemas inteligentes Professional IC, los aparatos Compact ICy

sus periféricos, todos los detectores y los distintos Autosampler, el 800 ‘
Dosino, el 771 Compact Interface, etc. Este software permite el control, el g

registro, la evaluacién y la monitorizacion de datos, asi COMO |a — — ~
generacién de informes de andlisis de cromatografia idnica.

Interfaz de usuario gréfica para las operaciones mas frecuentes, amplios
programas de base de datos, desarrollo de métodos, configuracién y
panel de control manual de sistemas; administracién de usuarios muy
flexible, eficientes operaciones de base de datos, amplias funciones de
exportacién de datos, generador de informes que se puede configurar de
forma individual, control y monitorizacién de todos los componentes del
sistema y de los resultados de la cromatografia.

MaglC Net Professional cumple totalmente con la normativa FDA 21 CFR
Part 11y también con las Practicas Correctas de Laboratorio (PCL).

MagIC Net estd disponible en 15 idiomas de didlogo: alemdn, inglés,
chino, chino tradicional, francés, italiano, espafiol, portugués, bulgaro,
checo, hdngaro, japonés, coreano, ruso, eslovaco

Con esta versién se ha modernizado la interfaz de usuario gréfica, lo que,
entre otros beneficios, ha mejorado el escalamiento y la nitidez de la
interfaz de usuario en monitores 4K.

1 licencia

Los archivos de instalacién y los documentos se suministran en una
memoria USB.
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6.6059.423 MaglIC Net 4.2 Multi: 3 licencias

Software de cromatografia cliente-servidor de Metrohm para el control

de todos los sistemas inteligentes Professional IC, los aparatos Compact

IC y sus periféricos, todos los detectores y los distintos Autosampler, el ‘
800 Dosino, el 771 Compact Interface, etc. g

Este software permite el control, el registro, la evaluacion y |a s — ~
monitorizacién de datos, asi como la generacién de informes de analisis

de cromatografia idnica.

Los datos y métodos se almacenan de forma centralizada en el servidor.

Interfaz de usuario gréfica para las operaciones mas frecuentes, amplios
programas de base de datos, desarrollo de métodos, configuracién y
panel de control manual de sistemas; administraciéon de usuarios muy
flexible, eficientes operaciones de base de datos, amplias funciones de
exportacion de datos, generador de informes que se puede configurar de
forma individual, control y monitorizacién de todos los componentes del
sistema y de los resultados de la cromatografia.

MagIC Net Multi cumple plenamente con la normativa FDA 21 CFR
Part 11y también con las Practicas Correctas de Laboratorio (PCL).

MaglC Net estd disponible en 15 idiomas de didlogo: alemén, inglés,
chino, chino tradicional, francés, italiano, espafiol, portugués, bulgaro,
checo, hudngaro, japonés, coreano, ruso, eslovaco

Con esta versién se ha modernizado la interfaz de usuario gréfica, lo que,
entre otros beneficios, ha mejorado el escalamiento y la nitidez de la
interfaz de usuario en monitores 4K.

Se ha mejorado el rendimiento para los sistemas cliente-servidor con
servidores fuera de la red interna de la empresa.

Versién cliente-servidor con 3 licencias
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2.948.0010 948 Continuous IC Module, CEP - Test Sina

Con el 948 Continuous IC Module se generan eluyentes de hidroxido de

forma automatica. Se pueden producir eluyentes isocraticos y también se

pueden realizar procedimientos de elucién con gradiente.

El 948 Continuous IC Module, CEP esta integrado por los siguientes e

componentes:

948 Continuous IC Module

Eluent Producer Cartridge (EPC, 6.02850.200)
Trampa anidnica continua (CT, 6.02850.100)
Desgasificador de alta presién (H-DEG, 6.02850.000)

Ejemplos de método seguin el manual del 948 Continuous IC Module.

6.2842.100 MSM-HC Rotor A, Hydroxid

Rotor de supresor con alta capacidad para eluyentes de hidréxido para
todos los aparatos Cl con médulo supresor Metrohm de alta capacidad
(MSM-HQ).

6.7301.300 Tubo de combustién de cerdmica CIC AJ, completo

Tubo de combustién de cerdmica para el Combustion Module (horno +
ABD, Al).

=

J

6.7301.310 Tubo exterior, tubo de combustién de cerdmica AJ

Tubo exterior del tubo de combustién de cerdmica para el Combustion
Module (horno + ABD, AJ).
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https://www.metrohm.com/content/dam/metrohm/shared/method-files/Example_methods_948.zip

6.7301.320 Tubo de conexidn, tubo de combustidén de cerdmica AJ

Tubo de conexién del tubo de combustién de cerdmica para el
Combustion Module (horno + ABD, Al).

6.7301.330 Pieza de insercidn de cerdmica, tubo de combustion de cerdmica Al

Pieza de insercién de cerdmica del tubo de combustién de cerdmica para
el Combustion Module (horno + ABD, AJ).

6.7301.340 Frita, tubo de combustién de cerdmica AJ

Frita del tubo de combustién de cerdmica para el Combustion Module
(horno + ABD, AJ).

U
6.7301.350 Tornillo de ajuste, tubo de combustién de cerémica A
Tornillo de ajuste del tubo de combustién de cerdmica para el
Combustion Module (horno + ABD, Al). /‘\
\ '
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6.7301.360 Tuerca de unidn, tubo de combustidon de cerdmica AJ

Tuerca de unién del tubo de combustién de cerdmica para el
Combustion Module (horno + ABD, Al).
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